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Leia este guia antes de abrir o pacote do
CD-ROM

Obrigado por adquirir este software. Antes de abrir o pacote do CD-ROM deste software, leia cuidadosamente
o Contrato do Produto a seguir, o qual foi fornecido para este produto. Utilize este software somente se vocé
concordar com os termos deste Contrato do Produto. Ao abrir o pacote de CD-ROM, vocé estara concordando
com as condi¢des de utilizagao do produto. Este produto ndo pode ser devolvido apds aberto.

Contrato do Produto

1) Termos gerais
Este € um acordo entre vocé (usuario final) e a nossa empresa sobre este produto.

2) Utilizacdo deste produto
Vocé podera instalar e utilizar este produto somente em um computador.

3) Limitagdes sobre duplicagdes
Vocé nado podera duplicar este produto, exceto para fins de backup (cépia de seguranca).

4) Limitacdes sobre modificacbes
Vocé nao podera modificar ou desmontar este produto de nenhuma forma.

5) Limitagdes sobre transferéncia
Este software ndo pode ser transferido ou utilizado para outros propdésitos por terceiros.

6) Garantia
NGs nao nos responsabilizamos pela sua escolha ou pelo uso deste produto ou por qualquer dano que

possa surgir com o uso.

7) Outros
Este produto esta protegido pelas leis de direitos autorais.

Partes deste produto foram criadas utilizando a tecnologia da Softfoundry International Pte. Ltd.
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Antes de Utilizar

Introducao

Conteudo do Pacote

Verifique se os itens a seguir estéo inclusos no pacote. Se algum item estiver faltando ou estiver danificado,
entre em contato com um revendedor autorizado da Brother.

B PE-DESIGN NEXT (versao completa):

Médulo gravador de
cartoes USB

CD-ROM Cartdo original  Guia de Instalacao Manual de Folha de

instrucoes posicionamento

M Atualizacao para o PE-DESIGN NEXT do PE-DESIGN versoées 5, 6, 7 ou 8:
CD-ROM Guia de Instalacao

Contém o software e o
Manual de instrucoes
(em formato PDF).

Manual de instrucoes  Folha de posicionamento

il

Contém o software e o
Manual de instrucoes
(em formato PDF).

& Nota:

O mddulo gravador de cartbes USB e o cartao original ndo estéo inclusos no kit de atualizagdo das
versoes 5, 6, 7 ou 8.




Acessorio Opcional

Cartao original

a Nota:

Os unicos cartées originais que podem ser usados com este modulo gravador de cartbes USB séo
o cartdo fornecido ou os cartées originais opcionais do mesmo tipo.

[:D Lembrete:
Os cartbes originais vazios adicionais podem ser adquiridos através dos revendedores autorizados.

Partes Principais

@ Indicador LED
Este indicador acende-se quando a unidade é ativada, e pisca quando o médulo gravador de cartdes

USB esta se comunicando com o computador.
@ Compartimento de cartdo

Insira aqui um cartdo original/cartdo de bordado.
® Conector USB

Conecte ao computador.

& Nota:

Nunca remova o cartéo original ou desconecte o cabo USB enquanto este indicador estiver
piscando.

[:D Lembrete:

e Como a alimentagdo do mddulo gravador de cartées USB € fornecida através da conexdo USB
com o computador, ndo ha nenhum cabo de alimentagdo ou chave de alimentagdo neste maodulo.

» Certifique-se de manter os cartbes originais longe da umidade alta, luz solar direta, eletricidade
estdtica e choques fortes. Além disso, ndo dobre os cartoes.




Instalacao

Leia Antes da Instalacao

Antes de iniciar a instalacgao, verifique se o computador satisfaz os requisitos do sistema.

Para instalar o software no Sistema Operacional Windows®, vocé deve se conectar ao computador
utilizando uma conta com privilégios de administrador. Para detalhes sobre a conexdo ao computador
utilizando uma conta com privilégios de administrador, veja o manual de instrugées do Windows.

O procedimento de instalagédo descrito é para o Windows® 7. O procedimento e as caixas de didlogo de
outros sistemas operacionais podem ser um pouco diferentes.

Se a instalagéo for cancelada antes de ser completada ou se o procedimento nao for executado como
descrito, o software nao sera instalado corretamente.

Nao remova o CD-ROM do drive de CD-ROM do computador enquanto a instalagcéo esta sendo
executada. Remova o CD-ROM depois que a instalagéo for completada.

Antes de ligar o computador, certifique-se de desconectar o médulo gravador de cartdes USB.

Para atualizar o médulo gravador de cartdes USB, vocé devera conectar-se a Internet. Se vocé nao
conseguir conectar-se a Internet, entre em contato com o revendedor autorizado da Brother.

Se modulo gravador de cartdes USB néo estiver atualizado, ele podera ser usado somente o nimero de
vezes que o software pode ser usado. Para atualizar o médulo gravador de cartdes USB, execute o
PASSO 2 da pagina 10.

Procedimento de Instalacao

O procedimento de instalacdo é diferente dependendo da versao instalada do software, se é completa ou uma
atualizacao. Certifique-se de executar os procedimentos de instalagéo listados a seguir.

M Instalando o PE-DESIGN NEXT (versao completa)

[ ‘TPASSO 1] Instalando o Software” na pagina 6

M Atualizando as versoes 5, 6,7 ou 8

[ ‘TPASSO 1] Instalando o Software” na pagina 6

‘[PASSO 2] Atualizando o Mddulo Gravador de Cartdes USB (Atualizagdo somente para clientes)” na
pdgina 10




Requisitos do Sistema

Antes de instalar o software em seu computador, certifique-se de que o computador satisfaz os requisitos

minimos do PC a seguir.

Computador

IBM-PC ou computador compativel

Sistema operacional

Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 (32 ou 64 bits)

Processador

1 GHz ou superior

Memoéria

512 MB (recomenda-se 1 GB ou mais).

Espaco livre do disco rigido

300 MB

Monitor

XGA (1024 x 768), cores de 16 bits ou superior

Porta

1 porta USB disponivel

Impressora

Uma impressora grafica compativel com o seu sistema
(se vocé desejar imprimir suas imagens)

Drive de CD-ROM

Necessario para instalagdo

Acesso a Internet

Necessario para atualizagdo

& Nota:

» A alimentacéo é fornecida ao mddulo gravador de cartbes USB através da conexao USB. Conecte
0 mddulo gravador de cartées USB ao conector USB de um computador ou a um hub USB com
alimentag&o prdpria e que possa fornecer uma alimentagéao suficiente ao mddulo de gravagdo. Se
0 mddulo de gravagao néo estiver conectado desta forma, ele ndo operara corretamente.

e Este produto pode ndo operar corretamente com alguns computadores e cartbes de expansao

USB.




[PASSO 1] Instalando o Software

Esta secédo descreve como instalar o software aplicativo.

& Nota:

» Se a instalagao for interrompida ou néo for executada como descrito, o software ndo serd
instalado corretamente.

* Antes de ligar o computador, certifique-se de que o mddulo gravador de cartées USB esteja
DESCONECTADO.

e Para instalar o software, vocé deve se conectar ao computador usando uma conta com privilégios
de administrador. Se vocé nao estiver conectado com a conta de Administrador, a senha para a
conta de Administrador (ou Administradores) poderd ser solicitada no Windows® 7. Digite a senha
para continuar o procedimento.

1. Insira o CD-ROM fornecido no drive de CD-ROM do computador.

M Somente usuarios do Windows® XP
— Ap6s um breve momento, a caixa de didlogo para selegéo do idioma do InstallShield Wizard

aparecera automaticamente.
Continue com o passo 4. da pagina 8.

[I] Lembrete:

Se o instalador nao se iniciar automaticamente:
1) Cligue na tecla Iniciar.
2) Clique em Executar.

— A caixa de didlogo Executar aparece.

3) Digite todos os campos do instalador e depois clique em OK para iniciar o instalador.
Por exemplo: D:\setup.exe (onde “D:” é o nome do drive de CD-ROM)




M Para usuarios do Windows® 7 ou do Windows Vista®:

— Ap6s um breve momento, a caixa de didlogo Reproducao Automatica aparecera
automaticamente.

% Reprodugio Automética

/) Unidade de DVD-RW (D)
PE-DESIGN NEXT

Sempre fazer isso para software e jogos:

Instale ou execute programas da midia

’@ Executar setup.exe
Publicado por Brother Industries, Ltd.

Geral - opgdes

Abrir pasta para exibir arquivos
usando Windows Explorer

Exibir mais opgdes de Reprodugdo Automatica no
Painel de Controle

[I] Lembrete:

Se a caixa de didglogo Reprodugcao Automatica nao se iniciar automaticamente:
1) Clique na tecla Iniciar.
2) Clique em Todos os Programas — Acessorios — Executar.

— A caixa de didlogo Executar aparece.

3) Digite todos os campos do instalador e depois clique em OK para iniciar o instalador.
Por exemplo: D:\setup.exe (onde “D:” é o nome do drive de CD-ROM)

2. Clique em Executar setup.exe.

— Aparece a caixa de didlogo Controle de Conta de Usuario.

3. Clique em Sim.

5 Controle de Conta de Usudrio E

rque 0 programa a segu

Nome do programa:  setup
b Fomecedor verificado: Brother Industries, Ltd.

Origem do arquivo:  Unidade de CD/DVD

(%) Mostrar detalhes

Alterar quando essas notificacées devem aparecer

[I] Lembrete:

Esta caixa de didlogo ndo aparece no Windows® XP. V4 para o préximo passo.

— Apds um breve momento, a caixa de didlogo a seguir aparecera automaticamente.




4. Selecione o idioma desejado e depois clique em OK.

Selecions o idioma para instalagdo a parti das opges a seguir.

Portugués (Brasilzira) -

il

— O InstallShield Wizard inicia-se e a primeira caixa de didlogo aparece.

5. Clique em Avancar para continuar com a instalagéo.

Bem-vindo ao InstallShield Wizard do
PE-DESIGN NEXT

0 Installshield(R) Wizard iré instalar o PE-DESIGN NEXT em seu
computador, Para continuar, dique em Avangar.

AVISO: Este programa esta protegido por lel de copyright e
tratados internadionais.

(et | (g | —concir ]

— Aparece uma caixa de didlogo permitindo que vocé selecione a pasta onde o software sera
instalado.

6. Verifique o local da instalagéo e depois clique em Avancar.

Pasta de destino

7

Clique em Avancar para instalar nesta pasta ou dique em Alterar para instalar
em uma pasta diferente.

Instalar o PE-DESIGN NEXT em:
G:\Program Files\Brother\PE-DESIGN NEXTY, Alterar....

Installshield

<Voltar | [ Avancar > ]I Cancelar

D:I Lembrete:

¢ Para instalar o aplicativo em uma pasta diferente:

1) Clique em Alterar.

2) Na caixa de didlogo Alterar pasta de destino atual que aparecer, selecione o drive e a pasta.
(Se houver necessidade, digite o nome da nova pasta.)

3) Clique em OK.

— A caixa de didlogo Pasta de destino de InstallShield Wizard mostrara a pasta selecionada.
4) Clique em Avancar para instalar o aplicativo na pasta selecionada.

— Aparece uma caixa de didlogo indicando que a preparagao para a instalagéo esta encerrada.




7. Clique em Instalar para instalar o aplicativo.

Pronto para instalar o programa
O assistente est pronto para iniciar a instalago.

Cique em Instalar para iniciar 2 instalagso.

Se desejar rever ou alterar alguma configuracio de sua instalac3o, dique em Voltar. Clique
em Cancelar para sair do assistente.

InstalShield

[ <voitar || instelar ]| cancelar ]

— Quando a instalacao estiver completa, aparecera a seguinte caixa de dialogo.

8. Clique em Concluir para completar a instalacéo do software.

Conclusio do InstaliShield Wizard do
PE-DESIGN NEXT

0 Instalishield Wizard instalou com sucesso o PE-DESIGN
NEXT. Clique em Condluir para sair do InstallShield Wizard.

Iniciar o programa

Antes de inidar o PE-DESIGN NEXT conecte o
médudo de gravador de carto na porta USB do
computador.

[ <votar | [ Condur || Cancelar |
L |

& Nota:

Este procedimento também instala automaticamente o driver do gravador de cartao. Agora, o
gravador de cartao pode ser conectado ao seu computador. Certifique-se de que o PE-DESIGN
NEXT inicie corretamente.

m Lembrete:

Se uma caixa de diglogo solicitando a reinicializacdo do computador aparecer, serd necessario reiniciar
0 computador.
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[PASSO 2] Atualizando o Médulo Gravador de Cartoes USB
(Atualizacao somente para clientes)

Esta sec¢do descreve como atualizar o médulo gravador de cartdes USB para o PE-DESIGN NEXT. Os usuérios das versdes 5, 6,
7 ou 8 do PE-DESIGN devem atualizar o gravador de cartdes. Apés instalar o PE-DESIGN NEXT, siga imediatamente os
procedimentos abaixo para atualizar o gravador de cartdes para o PE-DESIGN NEXT.

a Nota:

e Para atualizar o modulo gravador de cartées USB, vocé devera conectar-se a Internet. Se vocé
nédo conseguir conectar-se a Internet, entre em contato com o revendedor autorizado da Brother.

* A atualizagado podera ndo ser possivel se um firewall estiver ativo. Desative o firewall e depois
tente novamente a operagéo.

1. Inicie Layout & Editing.
— A caixa de didlogo mostrada a seguir aparece.

2. Para iniciar a atualizagéo, clique em Atualizar agora.

Atualizar o médulo do gravador de cartao

0 médulo do gravador de cartdo conectado deve ser atualizado.
Recomendamos a atualizag3o imediata do médulo do gravador de cartdo

S o médula do gravador de cato o for atuslizada, esta aplicacio pode
st iniciada apenas mais 20 vezes

Ests caivs de diélogo no aparece s o médulo do aravador de cart3o for
aludlizado.

[ bwdicaragora,. | |[ Awalzadepois | [ Cancelar |

— O Assistente de atualizagao inicia-se e a primeira caixa de didlogo mostrada a seguir aparece.

3. Clique em Avancar.

Assistente de atualizag3o para 0 médulo do gravador de cartdo

Para utilizar o PE-DESIGN NEXT, o médule do gravader de cartdo deve ser
atualizado.
Conecte o médulo do gravador de cartdo ao computador.

Observagso:

Mo desconecte o médulo do gravador de cartéo até que este assistente
tenha concluido sua operagdo.

Se o médulo do gravader de cartdo for desconectado enquanto o
assistente estd em execugdo, o médule do gravador de cartdo pode ser
danificado

]

< Voltar

4. Digite os 15 digitos do ID / da ID do produto indicado na etiqueta fixada na caixa do CD-ROM e depois
cligue em Avancar.

Assistente de atualizagdo para o médulo do gravador de cartdo

Informe a |0 do produto para atualizaggo.

A 1D do produto esta no CD-ROM.
{"I" & "0" ndo sdo usados na |D do produto).

o
p
[[_<votar m[ Cancelar_|

a Nota:

» Se o ID do produto foi digitado incorretamente, a mensagem “A ID do produto estd incorreta.
Verifique se ndo houve um erro durante a digitacdo.” aparecera.

* As letras maiusculas “I” e “O” ndo sdo usadas no ID do produto.

* Cada ID do produto é vadlido somente para um mddulo gravador de cartées USB.
Um ID de produto que ja foi usado ndo pode ser usado com um maddulo gravador de cartoes USB diferente.




— O ID do produto digitado e o niumero de série recuperado automaticamente do médulo de gravagéo
USB s&o exibidos.

5. Clique em Avancar para acessar o nosso servidor através da Internet e obtenha a chave da atualizag&o.

e de atualizagéo para 0 médulo do gravador de cartio

Para obter uma chave, envie as informagdes necessérias online.
Os dois codigos a seguir serdo enviados.

1.1D do produta do CD de atualizacio
AMAAA . AAAAA - AAMAA

2 Nimero de série do médulo do gravador de cartdo (detectado automaticamente)
ABG999989

Assequre-se de estar conectado & Intemet
Clique no botdo Préxime para enviar os dados ¢ obler automaticamerte a

< Voltar Cancelar

a Nota:

Se um firewall estiver sendo usado, ajuste-o de forma que a Internet possa ser acessada
temporariamente enquanto vocé estiver obtendo a chave de atualizag&o.

— Se a chave de atualizagéo for obtida com sucesso, aparecera a caixa de didlogo mostrada a seguir.

6. Clique em Avancar para iniciar a atualizagdo do médulo gravador de cartdes USB.

e de atualizagdo para 0 médulo do gravador de cartdo

A chave foi obtida com sucesso.

Cligue no betdo Préximo para iniciar a atualizagdo do
médulo do gravador de cartdo

[ <Votar | [“Avangar> | |[  Cancelar |

— Se a atualizagao for completada com sucesso, aparecera a caixa de didlogo mostrada a seguir.

7. Clique em Concluir.

. ST v g .y P e e e

0 médulo do gravador de cartéo foi atualizade com
sucesso

Esperamos que goste de wtiizar o PE-DESIGN
NEXT.

& Nota:

Se aparecer um aviso em qualquer momento, siga as instrugbes exibidas.
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Verificando a Versao Mais Recente do Programa

Clique em i = no Layout & Editing e depois em Verificar atualizacées.

O software é verificado para determinar se esta na ultima verséo ou néo.
Se a mensagem mostrada a seguir aparecer, a ultima versao do software esta sendo usada.

Werificar versdo mais recente

i j A atualizacdo mais recente para o PE-DESIGN j4 estd
/ irstalada.

[ Sempre verlficar vers3o mais recente na inicializago

Se a mensagem mostrada a seguir aparecer, a ultima versao do software ndo esta sendo usada. Clique em
Sim e depois carregue a versdo mais recente do software da pagina da Web.

Verificar versdo mais recente

A versBo mais recente deste programa esti
i . disponivel na web.

Deszeja baixd-la e atualizar zeu programa’?

[ Sempre verficar vers3o mais recente na inicislizagso

[ Sim ] [ N&o ] [Venhcar detalhes. ]

— Aparece a caixa de didlogo Controle de Conta de Usuario.
Cliqgue em Sim.

%) Controle de Conta de Usuério

@ Nome do programa:  UpdReg
Fornecedor verificado: Brother Industries, Ltd.
Origem do arquivo:  Disco rigido deste computador

(%) Mostrar detalhes

Alterar quando essas notificagfes devern aparecer

a Nota:

e Este procedimento ndo podera ser usado se o computador ndo estiver conectado a Internet.

* Pode néo ser possivel conferir a versdo mais recente se um firewall estiver ativo. Desative o
firewall e depois tente novamente a operagéo.

» S0 necessarios privilégios de administrador.

[I] Lembrete:

Se a caixa de selecdo Sempre verificar versdo mais recente na inicializacdo estiver marcada, o
software serd verificado na inicializagdo do programa para determinar se esta na versdo mais recente
ou né&o.




Suporte Técnico

Entre em contato com o suporte técnico se tiver um problema. Verifique a pagina da web da empresa
(http://www.brother.com/) para localizar suporte técnico em sua area. Para visualizar as perguntas mais
frequentes e informagdes sobre atualizagdes de software, visite a Central de Solugdes da Brother em
(http://solutions.brother.com/).

a Nota:

Antes de entrar na pdgina da web:

1) Atualize o Sistema Operacional do Windows® para a versao mais recente.
2) Verifique o fabricante e o numero do modelo do computador que vocé esta usando e também a

versdo do Sistema Operacional do Windows®.
3) Verifique as informagbes sobre qualquer mensagem de erro que aparecer.
Estas informagées ajudarao vocé a resolver as suas duvidas mais rapidamente.
4) Verifique e atualize o software para a versdo mais recente.

Registro On-line

Se vocé desejar ser informado sobre atualizagdes e receber informagdes importantes como desenvolvimentos
de novos produtos e melhorias, registre o seu produto on-line seguindo um simples procedimento de registro.

Clique em Registro online no menu i - do Layout & Editing para iniciar o navegador web instalado e abrir

a pagina de registro on-line em nossa pagina da web.
http://www.brother.com/registration/

D:] Lembrete:
O registro on-line pode nao estar disponivel em algumas regibes.

Desinstalacao

1. Clique natecla @ na barra de tarefas e depois clique em Painel de Controle.

2. Najanela do Painel de Controle, selecione Programas e Recursos.

3. Na janela Programas e Recursos, selecione este software e depois clique em Desinstalar.

D:] Lembrete:

» O procedimento de desinstalagao é descrito para o Windows® 7 e para o Windows Vista®.

e Para Windows® XP, clique na tecla Iniciar, depois em Painel de Controle. Clique duas vezes
em Adicionar ou Remover Programas. Selecione este software e depois clique em Remover.
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